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Provozní podmínky
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howtocTento schválený telefon typu DECT je urèen k pou½ití spolu se soukromým 
automatickým pøepojovaèem (PABX) bez vedení ALCATEL.
Musí být dodr½eny následující podmínky pro pou½ití, pøedevším s ohledem na 
pou½ití rozhlasových frekvencí:

• Zaøízení typu DECT mohou být pou½ívána k sestavení spojení mezi pevnými 
body pouze v pøípadì, ½e tato spojení nejsou permanentní a kdy vysílaný 
izotropní výkon antény je ni½ší ne½ 250 mW.

• Podmínky pøipojení zaøízení DECT k telefonní síti musí být upraveny smlouvou s 
pøíslušným provozovatelem telefonní sítì.

• Sí²ové napájení nabíjeèky musí být v blízkosti pøístroje a snadno pøístupné, aby 
mohlo být v pøípadì potøeby snadno odpojeno od sítì.

• Tento telefon je speciálnì vytvoøen pro pou½ití se systémem ALCATEL, 
popsaným v návodu.

• Nevystavujte telefon nepøíznivým podmínkám, které by mohly ohrozit jeho 
provozní vlastnosti (déš², prostøedí s vysokou relativní vlhkostí, prašné 
prostøedí...).

• Správné fungování telefonu není zaruèeno, pokud je okolní teplota ni½ší ne½ -
10°C nebo vyšší ne½ +45°C.

• Telefon nesmíte zapínat nebo pou½ívat v blízkosti plynu nebo hoølavých kapalin.

Vybrali jste si Mobile 100 nebo 200 Reflexes a my vám za váš výbìr dìkujeme: 
je to spolehlivý pøístroj, který byl navr½en tak, aby vám usnadnil ½ivot.
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Telephone

Zástrèka pro sluchátka

� Vymazat jeden znak
� Návrat do pøedchozího menu
� Vymazání jednoho kompletního pole

(dlouhé stisknutí)

� Zavìsit
� Návrat na úvodní displej
� Vypnout vyzvánìní
� Zablokovat/odblokovat klávesnici 

(dlouhé stisknutí)

� Aktivace / deaktivace

vibraèního vyzvánìní (1) (dlouhé 
stisknutí)

� Podnikový seznam
� Personalizace telefonu  (dlouhé 

stisknutí)(2)

Mikrofon

(1) Podle modelu

(2) Zvláštní pøípad: z osobního seznamu: dlouhé stisknutí 
umo½òuje vytvoøit a zmìnit stránku seznamu

Svìte
• V

bl

� N

� P
� N
� P

� Z
� O
� St

vo

� A
re

� A
ha

� Z
(d

� R
v
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Telephone

ka pro sluchátka

mazat jeden znak
vrat do pøedchozího menu
mazání jednoho kompletního pole

uhé stisknutí)

vìsit
vrat na úvodní displej
nout vyzvánìní
lokovat/odblokovat klávesnici 
uhé stisknutí)

tivace / deaktivace

raèního vyzvánìní (1) (dlouhé 
knutí)

nikový seznam
sonalizace telefonu  (dlouhé 

knutí)(2)

on

modelu

tní pøípad: z osobního seznamu: dlouhé stisknutí 
e vytvoøit a zmìnit stránku seznamu

Bli½ší informace na 
www.alcatel.com

Svìtelná kontrolka
• Výstup radiového pole (rychlé 

blikání)

� Nastavení hladiny zvuku

� Pøístup do MENU
� Navigace
� Potvrzení

� Zdvihnout sluchátko
� Opakování (dlouhé stisknutí)
� Støídavé volání (pøi dvojím 

volání)

� Aktivace / deaktivace 
reproduktoru

� Aktivace mute na sadì 
handsfree

� Zapnout / vypnout 
(dlouhé stisknutí)

� Rychlý pøístup k nastavení 
vyzvánìní
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Displej a zobrazované ikony1
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OtherZahrnuje 1 øádek stavových ikon a 3 øádky o 16 alfanumerických znacích. Mobile 
200 má navíc podsvícený displej a klávesnici.

1.1 Ikony stavù
Ikony stavù jsou zobrazeny na hlavním displeji a informují o stavu telefonu.

Dodateèné informace jsou zobrazovány v pøídavných pop-up menu na hlavním 
displeji, pou½íváte-li navigaèní tlaèítko:

Stav baterie

Inicializace hlasové schránky / Informace pro konzultaci

Automatické pøipomenutí èasu (budík)

Pøesmìrování aktivní

Vibraèní vyzvánìno aktivní (Mobile 200)

Zvonìní zapnuto

Zvonìní vypnuto

Kvalita radiosignálu

Battery                 
full power              
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1.2 Ikony MENU

MENU je pøístupné z úvodního displeje stisknutím tlaèítka OK.  (OK : )
Umo½òuje pøístup ke všem funkcím, které váš systém nabízí.

Seznamy:
Správa osobního seznamu a pøístup k podnikovému seznamu.

Opakování:
Volání posledního vytoèeného èísla.

Pøesmìrování:
pøesmìrovat volání.

Hlasová schránka:
vyzvednutí a odesílání hlasových a textových zpráv.

Pøijmout volání:
odpovìdìt na volání, urèené jinému pøístroji.

Schùzka:
Naprogramování èasu pøipomenutí schùzky.

Zablokování systému:
zakázat externí volání a zmìnit programování.

Personalizace telefonu:
naprogramovat hlasovou schránku, zvolit melodii, jazyk...

Nastavení:
nastavte kontrast, aktivujte nebo deaktivujte pípnutí, 
osvìtlení...

Výbìr systému

Instalace
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1.3 Ikony pøi volání

* V pøípadì více volání jsou ikony doprovázeny indexy, které reprezentují rùzné volající.

Odeslat volbu

Pøijmout volání*

Hovor je aktivní*

Èekající hovor*

Pøístup k seznamùm

Pøesmìrovat volání

Pøepnout na tónovou volbu

Sestavit konferenèní hovor

Pøidr½et hovor pro ústøednu

Zaparkovat externí hovor
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1.4 Jak èíst tento návod

Tyto symboly lze obohatit malými ikonami nebo textem. Všechny implicitní nebo 
personalizované kódy jsou uvedeny v tabulce kódu na listu v pøíloze.

K zobrazení MENU a k potvrzení voleb stisknìte krátce 
navigaèní tlaèítko.

Posuòte navigaèní tlaèítko smìrem nahoru nebo dolù.

Posuòte navigaèní tlaèítko smìrem vlevo nebo vpravo.

Pou½ijte tlaèítka klávesnice k navolení èíselných nebo 
abecedních znakù.

Popis akce nebo kontextu.

Dùle½ité informace.
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První pou½ití2
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Other

2.1 Nabíjení telefonu
• Vlo½te baterii

• Nabít baterii

Charakteristiky sí²ového adaptéru   
Vstup: 230 V - 50 Hz
Výstup: 12 V DC - 500 mA
Telefon pravidelnì nabíjejte. Telefon mù½e být zapnutý nebo vypnutý.
Není-li telefon pou½íván a bude po nìkolik týdnù bez nabíjeèky, baterii vyjmìte a 
ulo½te ji zvláš².

Pøístroj Mobile 100 funguje pouze s bateriemi Ni-Mh, pøístroj Mobile 200 s 
bateriemi Li-Ion.

Umístìte baterii do 
drá½ek ve smìru 
vyznaèeném na nálepce

Zasunout na doraz

Pøipojit nabíjeèku k síti a 
zasunout telefon do 
nabíjeèky

Doba nabíjení baterií   
Mobile 100: ~ 5 hodin
Mobile 200: ~ 3 hodiny            

Náhradní baterie: ~ 2 hod. 30 min
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2.2 Zapnutí telefonu

• Vypnutí telefonu

Stisknìte tlaèítko zapnout/vypnout (dlouhý stisk). 

(Zapnout / vypnout: )

2.3 Pøístup k MENU a výbìr funkcí

• Pøístup k funkcím

2.4 Pøíslušenství

Nabízíme rùzné modely nabíjeèek. Nabízíme rùzná ochranná pouzdra. Obra²te se 
na svého operátora.
Pro pou½ití v prùmyslovém prostøedí (prach, piliny, páry rùzného pùvodu a 
nebezpeèí pádu) je nezbytné pou½ít speciální ochranné pouzdro.

Zapnout 
(dlouze 
stisknout)

Vyèkejte nìkolik 
okam½ikù (cca 3 vteøiny)

Telefon je zapnut

JANDA Pavel             
Str 24 Kve 16:30         

Potvrdit

Vyberte funkci v MENU Potvrdit Uvnitø funkce se mù½ete 
pohybovat vodorovnì po 

jednotlivých ikonách

JANDA Pavel             
Str 24 Kve 16:30         

mbx pozdrav 

OK?                     
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Telefonování3
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Other

3.1 Uskuteènit hovor

3.2 Volání z osobního seznamu
(individuální èíslo)

3.3 Volání úèastníka podle jména

Volit èíslo Odeslat 
volbu

Hovoøit Zavìsit

Pro externí hovory je tøeba pøed èíslem volaného úèastníka 
zadat pøedvolbu pro obdr½ení vnìjší sítì.

Jana                    
Hovor           
Prepojeni   

Vybrat funkci 'Seznamy' Potvrdit Potvrdit pøístup 
do 

'Os.zkr.volba'

Vybrat jméno osoby, 
kterou chcete volat

Odeslat 
volbu

Os.zkr.volba
Seznam      

1-JANA                  
2-PAVEL                 
3-                     

Vybrat funkci 'Seznamy' Potvrdit

Vybrat 'Seznam' Potvrdit

Os.zkr.volba
Seznam      
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* V pøípadì více odpovìdí je mo½né hledání zpøesnit zadáním následujících písmen 
(druhé, tøetí ...) hledaného jména.Pokud neznáte jedno písmeno jména, stisknìte 
1.

3.4 Pøíjem hovoru

Zadat první písmeno 
úèastníka*

Vybrat hledané 
jméno

Odeslat volbu

Zadej prijmeni: 

Hlásí se hovor Zvednout Hovoøit Zavìsit

Vyzvánìní nepøestane, pokud:

Vibraèní vyzvánìní je aktivováno, na displeji je zobrazena 
ikona vibrování aktivní. 

Zvonìní je vypnuto, na displeji je zobrazena ikona zvonìní 
vypnuto. 

Jirka                    
Hovor           

Jirka                    
Hovor           
Prepojeni   
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3.5 V prùbìhu hovoru
• Volat jinému úèastníkovi

• Pøepínání mezi obìma hovory (switch)

Pøepnutí na èekajícího úèastníka bìhem hovoru:

• Pøesmìrování hovoru

Volit èíslo Odeslat 
volbu

První hovor je 
automaticky pøidr½en

Ukonèit 
probíhající 

hovor 
zavìšením

Pøepnout na èekajícího 
úèastníka

Bìhem hovoru s 
úèastníkem

Potvrdit 
funkci 

'Prepojeni'

Pavel                   
Hovor           
Prepojeni   

Cislo?            

102                     

Jana                    
Hovor           
Prepojeni   

Pavel                   
Hovor           
Prepojeni   

Jana                    
Hovor           
Prepojeni   

Pavel                   
Hovor           
Prepojeni   
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Vaše hlasová schránka4
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Other

4.1 Inicializujte si hlasovou schránku
Ikona Inicializace hlasové schránky na úvodním displeji umo½òuje inicializovat 

hlasovou schránku. (Inicializace hlasové schránky: )

4.2 Pøesmìrování hovorù do hlasové schránky

Potvrdit

Zadejte heslo a poté nahrajte své jméno podle pokynù hlasového 
prùvodce

Heslo se pou½ívá pro pøístup do hlasové schránky a k 
zablokování telefonu.           

Init           
vase           
hlasova posta  

Vybrat funkci 
'Pøesmìrování'

Potvrdit

Zvolte ikonu 
'Pøesmìrování do 
hlasové schránky'

Potvrdit

P es.hlas.p.

OK?                     
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4.3 Volání do hlasové schránky
Kdy½ dostanete zprávu, na úvodním displeji se zobrazí ikona Inicializace hlasové 

schránky. (Inicializace hlasové schránky : )

• Pøístup k funkcím hlasové schránky

Mù½ete se pøesouvat vodorovnì po rùzných ikonách.

Potvrdit pøístup k funkci 
'Pošta'

Potvrzení pøístupu do 
hlasové schránky

Heslo

zobrazení poètu 
nových a starých 

zpráv

Potvrdit Potvrdit

Poslech zpráv

Vymazat aktuální zprávu

Zavolat tomu, kdo nechal vzkaz

Poslat kopii zprávy

Udìlat pauzu v poslechu zpráv

Zpìt o 10 sekund    

Vpøed o 10 sekund         

1 hlasove zpravy        

OK?                     

01/05 107               
10 Kve 16:30             
Prehrat novy?           

01/05 107               
10 Kve 16:30             
Prehrat novy?           
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Pøístroj se pøizpùsobuje vašim 
potøebám5
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Other

5.1 Naprogramování osobního seznamu
(individuální èíslo)

Váš seznam mù½e obsahovat maximálnì 10 èísel.

* K zadání jména: tlaèítka numerické klávesnice mají také hodnotu písmen, která 
se vkládají buï jednoduchým nebo opakovaným stiskem.
Pøíklad: stisknout 2x po sobì k zobrazení písmene 'U'.

5.2  Aktivace vibraèního vyzvánìní (Mobile 200)

Toto tlaèítko umo½òuje rychlé pøepínání mezi vibrátorem a zvonìním.

Vybrat funkci 
'Seznamy'

Potvrdit Potvrdit pøístup 
do 

'Os.zkr.volba'

Zvolte si seznam Potvrdit (dlouze 
stisknout)

Zadat jméno *

Potvrdit Zadat èíslo Potvrdit

Os.zkr.volba
Seznam      

1-............                
2-............                
3-............                

Prijm?           

JANDA                   

Cislo?            

0123456789              

Dlouze 
stisknout

Vibrátor aktivován, 
zvonìní vypnuto

Dlouze 
stisknout

Vibrátor vypnut, 
zvonìní aktivováno

JANDA Pavel             
Str 24 Kve 16:30         

JANDA Pavel             
Str 24 Kve 16:30         
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5.3 Rychlá personalizace vyzvánìní
Parametry zvonìní lze podle potøeby rychle nastavit stisknutím tlaèítka 
Zapnout / vypnout  a dále tlaèítka OK: 

(Zapnout / vypnout: , OK: )

Potvrdit OK vybranou volbu. (OK : )

Vypnout mobil
Aktivace / deaktivace vibraèního vyzvánìní (Mobile 200)
Aktivace / deaktivace vyzvánìní
Aktivace / deaktivace re½imu  spojení (stoupající vyzvánìní)
Zablokování klávesnice

Switch off the           
set?                    
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Záruka a ustanovení

19

howtocNezávisle na zákonné záruce, která je poskytována, platí pro tento pøístroj záruka 
jeden rok na díly na práci, a to od data uvedeného na faktuøe.
Ovšem pokud zákonná záruka platná ve vaší zemi pøesahuje 1 rok, platí pouze 
zákonná záruka.
Pøi uplatnìní záruky musí být pøedlo½ena faktura. Záruka ovšem neplatí: v pøípadì 
pou½ití, které neodpovídá pokynùm v této u½ivatelské pøíruèce, v pøípadì závady 
a poškození, zpùsobených bì½ným opotøebením, poškozením zpùsobeným 
událostí nesouvisející s pøístrojem (napø. náraz, pád, vystavení zdroji vlhkosti atd.), 
pøi nesprávné instalaci a v pøípadì zmìn nebo oprav, provedených osobami, které 
nejsou schválené výrobcem nebo prodejcem.
Pou½ití vybavení DECT není zárukou proti šumùm vyvolaným jiným povoleným 
pou½itím rozhlasových frekvencí.
Prohlášení o shodì
My, Alcatel Business Systems, prohlašujeme, ½e výrobky Alcatel Mobile 100 
Reflexes, Alcatel Mobile 200 Reflexes a Alcatel Mobile 200 Ex Reflexes 
jsou v souladu se základními po½adavky smìrnice 1999/5/CE Evropského 
parlamentu a Rady.    Tato zaøízení pou½ívají harmonizované frekvenèní spektrum 
DECT a mohou být pou½ívána ve všech zemích Evropského spoleèenství, ve 
Švýcarsku a v Norsku.
Veškeré neautorizované zmìny ve výrobku zrušují toto prohlášení o shodì. Kopie 
originálu tohoto prohlášení o shodì vám mù½e být zaslána poštou z adresy:
Alcatel Business Systems - Technical Services - Customer Care
1, route du Dr. Albert Schweitzer - F 67408 Illkirch Cedex - Francie
Znaèení CE udává, ½e tento výrobek odpovídá následujícím smìrnicím:

Nìkteré funkce vašeho telefonu se dají pou½ívat výhradnì s 
programovým klíèem nebo jsou pøístupné po naprogramování 
odborným pracovníkem.
Copyright © Alcatel Business Systems. 2001. Všechna práva vyhrazena.
V zájmu u½ivatelù si firma Alcatel Business Systems vyhrazuje právo na zmìnu 
technických parametrù svých výrobkù bez pøedchozího upozornìní.
Alcatel Business Systems - 32, avenue Kléber, F-92707 Colombes Cedex         
R.C. Paris 602 033 185

3EH 21011 BZAA Ed.01

- 89/336/CEE (elektromagnetická kompatibilita)
- 73/23/CEE (nízké napìtí)
- 1999/5/CE (R&TTE)
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